Chassis - HNT-26 - Tikka T3 - SA - RH - Fixed - Non-ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not

included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Tikka T3 - SA - RH - Fixed - Non-ARCA - BCF

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008835
Mfr. No.: 106118-BCF
Action Type: Short
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.4kg
Shipping length: 750mm
UPC.: 682157404711
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis HNT26
Tikka T3

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Chassis HNT26 Tikka T3. Dieses Produkt wurde speziell fur die
Jagd entwickelt und bietet Ihnen eine leichte und robuste Lésung fur Ihre Langwaffe. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemé&Ren Gebrauch dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Jagdausriustung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3, T3x).

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis sicher und fest montiert sind, bevor Sie es verwenden.

® Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und
Schutzbrille.

® Verwenden Sie das Chassis nur in daflr vorgesehenen Bereichen, die fur das Schie3en geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Schiel3en in der richtigen Position stehen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Entfernen Sie die vorhandene Schaftmontage von lhrer Tikka T3 oder T3x.

® Setzen Sie das MDT Chassis auf die Basis lhrer Waffe und stellen Sie sicher, dass es korrekt
ausgerichtet ist.

* Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest, um eine
sichere Verbindung zu gewdhrleisten.

® Uberprufen Sie die Stabilitat des Chassis, bevor Sie es verwenden.

2. Nutzung des Chassis:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Chassis benutzen.

® Flhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemafd montiert sind.
® Halten Sie beim Schie3en immer den Abzug gesperrt, bis Sie bereit sind, zu schiel3en.

®* Nach dem Schiel3en, reinigen Sie das Chassis regelmaRig, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Kunststoffe.
® Bringen Sie das Chassis zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum, um
sicherzustellen, dass es umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem MDT Chassis HNT26 Tikka T3, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen sollten, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts, zégern Sie nicht, Unterstitzung zu
suchen.






MDT Chassis HNT26 Tikka T3 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 for your Tikka T3 rifle. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the
chassis.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT Chassis is compatible with your specific Tikka T3 model before installation.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. If any issues are found, do not use the chassis
until it has been repaired or replaced.

Use only parts and accessories that are specifically designed for the MDT Chassis to maintain safety and
functionality.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Do not modify the chassis or any of its components, as this may compromise safety and performance.
When using the chassis, maintain a proper shooting stance and grip to prevent accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop when shooting.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Stock: Detach the existing stock from your Tikka T3 by following the manufacturer’s
instructions.
Attach MDT Chassis:
® Align the MDT Chassis with the action of the Tikka T3.
® Secure the chassis using the provided screws and tools. Ensure all screws are tightened according to
the specifications.

4. Install Forend and Grip:
® Attach the carbon fiber forend and grip as per the included instructions.
® Ensure all components are securely fastened and free of movement.
5. Install Buttstock:
® Attach the foamfilled carbon fiber buttstock to the chassis.
® Verify that it is securely attached and adjusted for your comfort.
Usage

® Once installed, familiarize yourself with the handling characteristics of the chassis.
® Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably.
® Practice proper shooting techniques with the chassis to ensure accuracy and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Chassis and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous

waste disposal options.

® Ensure that all materials are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Chassis HNT26, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer support for assistance.

By following the guidelines and instructions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your MDT Chassis HNT26 for Tikka T3. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el chasis MDT HNT26 para Tikka T3. Este chasis ha sido disefiado para ofrecer una experiencia
de caza excepcional y segura. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar dafios o desgastes.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Usa el chasis solo para el propdsito para el cual fue disefado.

Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo Adecuado: Siempre manipula el chasis con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafiarlo.

®* Montaje Seguro: Asegurate de que el chasis esté correctamente montado en el rifle antes de usarlo. Un
montaje inadecuado puede causar mal funcionamiento.

* Verificacion de Componentes: Antes de cada uso, verifica que todas las partes (culata, parte delantera,
agarre) estén firmemente ajustadas y sin dafios.

® Uso de Equipamiento de Proteccion: Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle de su estuche y coloca el chasis en una superficie plana y estable.

® Asegurate de que el rifle esté descargado y que el seguro esté activado.

® Coloca el rifle en el chasis y asegurate de que esté alineado correctamente.

® Ajusta los tornillos de montaje segun las instrucciones del fabricante para asegurar el rifle al chasis.

2. Uso del Chasis:
® Asegurate de que el chasis esté en buenas condiciones antes de cada uso.

® Al disparar, mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura.
® Después de disparar, verifica el estado del chasis y el rifle.

Instrucciones de Eliminacién

® Al final de la vida util del chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de fibra de carbono y magnesio.
* No arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten materiales compuestos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el chasis MDT HNT26, te recomendamos que
te pongas en contacto con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia de caza
segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis MDT
HNT26 Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26 concu spécifiquement pour le Tikka T3. Ce guide de sécurité a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le chassis conformément aux instructions fournies.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le chassis de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez son utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Lorsque vous manipulez le chassis, assurezvous que votre arme est déchargée.

®* Montage : Suivez les instructions de montage avec soin pour éviter les erreurs qui pourraient compromettre la
sécurité.

® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis.

® Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement appropri€, évitant les zones humides ou
corrosives.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® |isez attentivement le manuel d'instructions fourni avec le chassis.

2. Montage :

Retirez toutes les pieces du chassis de I'emballage.
Fixez la base en magnésium a votre arme selon les instructions spécifiques.
Installez le gardemain en fibre de carbone, la poignée en fibre de carbone, et la crosse en fibre de
carbone remplie de mousse.
® Vérifiez que toutes les pieces sont solidement fixées avant d'utiliser le chassis.

Utilisation

® Une fois le chassis installé, vérifiez que tout fonctionne correctement.
® Testez la stabilité du chassis avant toute utilisation sur le terrain.
® Utilisez le chassis uniguement pour les applications pour lesquelles il a été concu.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en fibre de carbone et en
magnésium.

® S possible, recyclez les matériaux conformément aux instructions de votre commune.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis MDT HNT26, veuillez contacter le
point de contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Vous pouvez également signaler des
produits dangereux ou des accidents aux autorités compétentes.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et
efficace de votre chassis MDT HNT26. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio MDT Chassis HNT26 per Tikka T3. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
eccezionali e comfort durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per la sicurezza e I'uso corretto del telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il telaio sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controllare regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre protezioni adeguate durante I'uso, inclusi occhiali di protezione e guanti, se necessario.
Non sovraccaricare il telaio oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Evitare di utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilita o
la sicurezza.

* Non apportare modifiche non autorizzate al telaio, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni del prodotto.

® Seguire le normative locali relative all'uso e al trasporto di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:
®* Rimuovere il telaio dalla confezione e controllare che tutte le parti siano presenti.

® Seguire le istruzioni di installazione fornite per montare il telaio sul fucile Tikka T3.
® Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.

2. Utilizzo del Telaio:
® Posizionare il fucile montato su una superficie stabile e sicura.

® Assicurarsi che il fucile sia in posizione di sicurezza prima di procedere con qualsiasi attivita.
® Utilizzare il telaio per il supporto durante il tiro, mantenendo sempre il controllo del fucile.

3. Manutenzione:
® Pulire il telaio regolarmente con un panno morbido e asciutto.

® Evitare I'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale del telaio.
® Controllare periodicamente le viti e i collegamenti per garantire che siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il telaio e i suoi componenti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

® Non gettare il telaio nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali compositi e metallici.
® Consultare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore

o consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti riguardanti il prodotto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un'esperienza positiva e sicura con il telaio MDT Chassis HNT26 per
Tikka T3. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.






Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania osady MDT
HNT26 Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osady MDT HNT26 przeznaczonej do karabinéw Tikka T3. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz wskazanie najlepszych praktyk w zakresie instalacji i
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj osady zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikngé urazéw.
Regularnie sprawdzaj osade pod katem uszkodzeh lub zuzycia.
Przechowuj osade w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci.

Nie uzywaj osady, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy osadzie.
Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i regulacji osady.

Nie modyfikuj osady w sposdb, ktéry moze wpltyngc na jej integralnosc lub bezpieczenstwo.

Zwracaj szczegblna uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktére moga by¢ narazone na
niebezpieczenstwo w poblizu broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja osady:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci zestawu: osade, podstawe z magnezu, przednig czes$¢ z widkna
weglowego, uchwyt i kolbe.

Zdejmij oryginalng osade z karabinu Tikka T3, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamontuj podstawe z magnezu na karabinie, upewniajac sie, ze jest pewnie przymocowana.
Przymocuj przednig czes¢ z wibkna weglowego do podstawy.

Zainstaluj uchwyt z wtdkna weglowego, upewniajac sie, ze jest stabilny.

Na koniec zamocuj kolbe wypetniong piankg z wtdkna weglowego.

2. Uzytkowanie osady:
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

® Uzywaj osady w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
® Regularnie kontroluj stan osady i dokonuj niezbednych napraw lub wymiany uszkodzonych czesci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj osade zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* W przypadku uszkodzen, ktére uniemozliwiajg dalsze uzytkowanie, niezwtocznie zutylizuj produkt, aby
zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania osady MDT HNT26, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych zasad i wskazowek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie osady MDT
HNT26. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych polowan!






MDT Chassis HNT26 Tikka T3 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT HNT26 Tikka T3 kivaarin tukin kayttéjalle. Tama ohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat metsastykseen ja aseiden kayttéon.
limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kun késittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

Varmista, ettd tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettad sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

2. Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

3. Asenna magnesiumrunkoalusta tukevasti ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.

4. Kiinnita hiilikuituinen etupaneeli ja kahva ohjeiden mukaan.

5. Varmista, etta vaahtotaytteinen hiilikuituperd on asennettu oikein ja tukee runkoa.
Kaytto

® Varmista, etté ase on turvallisessa tilassa ennen kuin otat sen kayttoon.

® Tarkista, ettd kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen metsastamista.

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[}

Pida tuote puhtaana ja huolla sitd sdanndllisesti.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se kierratyspisteeseen, jos mahdollista.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttéon liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Huomioi, etté
kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksille.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton MDT HNT26 Tikka T3 kivaarin tukille.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi HNT26 Tikka
T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi HNT26 Tikka T3. Detta chassi ar designat for att ge en latt och stabil plattform for din
jaktupplevelse. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar avsedd for den specifika anvéandningen innan du borjar.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom stark vind eller regn.
Se till att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsedda andamal.

Om du kanner dig osaker p& hur produkten ska anvandas, sok hjalp fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det gamla chassit fran ditt vapen.

Placera MDT HNT26 chassit pa vapnet och se till att alla fasten ar korrekt justerade.
Anvand medféljande skruvar och verktyg for att fasta chassit ordentligt.

Kontrollera att chassit sitter fast och inte har nagra lésa delar.

2. Anvandning av chassit:

Hall vapnet med bada handerna for att sakerstalla stabilitet.

Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skytteposition.

Ladda och avladda vapnet férsiktigt och enligt sakerhetsféreskrifterna for vapenhantering.
Efter anvandning, rengdr chassit noggrant for att forlanga livslangden.

Avfallsanvisningar

® Nar chassit inte langre ar anvandbart, avlagsna det pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om atervinning av material som magnesium och
kolfiber.

* Tillsammans kan vi bidra till en hallbar miljo genom korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om MDT Chassi HNT26 Tikka T3, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT Chassi
HNT26 Tikka T3. Tack for att du bidrar till en séker jaktupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro MDT Chassis HNT26 Tikka
T3

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis HNT26 Tikka T3. Tento dokument obsahuje ddlezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a doporucenti,
abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuceni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi manipulaci s Sasi vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

Zajistéte, aby byla zbran v bezpe¢ném stavu (nap¥. bez naboje) pred instalaci Sasi.

P¥i instalaci Sasi dodrZujte pokyny vyrobce a pouZzivejte doporu€ené nastroje.

Nedovolte, aby se na Sasi dostaly chemikéalie nebo agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poSkodit
materialy.

® P¥i pouZiti Sasi na stfelnici dodrZujte vSechna bezpecnostni pravidla platna na daném misté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace Sasi

Odstrarite ptvodni pazbu a predpazbi z pusky.

Nainstalujte hot¢ikovou zakladnu Sasi podle pokynd vyrobce.

PFipevnéte pfedpazbi z uhlikovych viaken a rukojet.

Zajistéte, aby vSechny Srouby byly pevné utaZeny, ale davejte pozor, abyste je nepretahli.

3. Pouziti Sasi
® Ujistéte se, Ze Sasi je spravné nainstalovano pred kazdym pouZzitim.

® P¥ij stielbé pravidelné kontrolujte stabilitu a bezpec€nost Sasi.
® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte Sasi a zkontrolujte jej na znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadu a recyklace.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.
® Materidly, jako je uhlikové vlakno a hofcik, by mély byt recyklovany podle mistnich pokynd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a Cisla série.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR). D&kujeme, Ze jste
si vybrali MDT Chassis HNT26 Tikka T3 a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouZivani!






